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teatru

.,Jedna przeleciata nad kukul-
czym gniazdem’”, bo tak
brzmi petny tytut zardéwno
powiesci Kena Kesey'a, jak
i jej kolejnych wersji — sce-
nicznej i filmowe|; — posiada
formg monologu. Narratorem
jest jeden z pacjentow szpi-
tala psychiatrycznego, Wédz
Bromden. Krytyka amerykan-
ska ktadta nacisk na to, ze
jest on schizofrenikiem, a za-
tem przekazywany przez nie-
go obraz swiata jest znie-
ksztatcony. Ogladamy swiat
oczami czlowieka chorego.
Przyjeta przez Kesey’a forma
literacka nie fatwo poddaje
sig zabiegom adaptacyjnym.
Dramat (moze nim by¢ réw-
nie dobrze film) jest z natury
rzeczy obiektywny i wszelkie
proby wprowadzenia posred-
nika miedzy widza a rzeczy-
wisto§¢ sceniczng, ujecia tej
rzeczywistosci w cudzystow
zazwyczaj koncza sie niepo-
wodzeniem. Wasserman
adaptujac , Kukutcze gniaz-
do” usitowal stworzy¢ na-
miastke monologu wewnetrz-
nego Wodza Bromdena, =z
ktorej teatr zrezygnowal wy-
chodzac z zalozenia, ze nie
jest ona w stanie zmieni¢ re-
lacji miedzy widzem a bie-
giem wydarzen scenicznych,
teatralnie natomiast grzeszy
nieporadnoscia.

Czy zatem teatr przedstawia-
jac historie pobytu Mc Mur-
phy'ego w szpitalu w sposéb

zobiektywizowany  sprzenie-
wierza sie autorowi, ktory
pragnat jedynie powiedziec,
ze tak zobaczy! jg Wodz
Bromden, ze jest to jedynie
subiektywne widzenie? Inny-
mi stowy — czy teatr nie po-
petnia falszerstwa przedsta-
wiajgc  wypaczony  obraz
Swiata tak, jakby to by} obraz
prawdziwy. Pytanie to mu-
sialo stang¢ przed realizato-
rami spektaklu.

Lektura powiesci (mozna sie
o tym przekonac¢ réwniez na
podstawie fragmentu opubli-
kowanego w przekfadzie pol-
skim w , Literaturze na swie-
cie”’) nasuwa inng refleksje:
jak choroba — jesli w isto-
cie przyjgé, ze Bromden jest
schizofrenikiem, co wcale nie
jest takie pewne — wyostrza
widzenie. Szczegodlny status
tego wilasnie pacjenta pozwa-
la mu dostrzec to, co mogto-
by ujs¢ uwadze przypadko-
wego obserwatora. Bedac

cztonkiem spotecznosci cho-
rych rozumie jg lepiej, ponie-
waz jego odczucia i reakcje
na otaczajgcy $wiat pokrywa-
ja sig z odczuciami jego
wspoltowarzyszy.

Warto moze przypomniec, ze
literatura od wiekoéw zajmo-
wala sie obtedem, ale szale-
niec wystepuje w niej zazwy-
czaj jako ten, ktdry pojmuje
wigcej od innych. Dos¢ przy-
pomnie¢ dzieje Krdla Leara,
ktory poprzez szalenstwo do-
chodzi do uswiadomienia so-
bie prawdy o sobie, o kon-
dycji ludzkiej, o losie czto-
wieka. Mozna tez odwrdcié
to twierdzenie i powiedzieg,
ze cziowiek obdarzony wiek-
szg od przecietnej ostroscig
widzenia uznawany jest za
szalenca przez spoteczen-
stwo. Broni sie ono bowiem
przed przyjeciem prawdy.
Nawet w ,Kordianie” waria-
ci poprzez swoje oczywiste
dewiacje psychiczne odsta-
niajg nam tajemnice ludzkiej
psychiki.

.Kukutcze gniazdo” Kesey'a
miesci sie w tej humanistycz-
nej tradycji literackiej. Po-
zwala nam nie tylko dostrzec
to, co ludzkie w tym, co od-
mienne i odbiegajgce od nor-
my. Pozwala réwniez zasta-
nowi¢ sig nad dziataniem
praw rzadzgcych $wiatem na
przyktadzie by¢é moze kran-
cowym i niepowszednim, ale
przeciez prawdziwym.




Pozornie mogtoby sie wyda-
wacé, ze Kesey operuje tylko
dwoma kontrastowymi bar-
wami. Takie odczytanie je-
go utworu byloby wszakze
uproszczeniem. Kesey broni
prawa. cztowieka do wolnos-
ci, ale ta wolnos¢ nie jawi
mu sie tylko w tej postaci,
jaka nadaje jej Mc Murphy.
Wolnos¢ posiada janusowe
oblicze — jest wyzwoleniem,
ale i wyzwaniem. Pacjenci
pragng jej, a zarazem ucie-
kajg przed nia, bo wymaga
ona zmierzenia sie ze Swia-
teni, ktéry rzadko jest przy-
jazny, czesciej wrogi. Dlate-
go — jak powiada jeden z
bohaterow — chetnie kryja
sie we mgle. Zapewnia ona
przynajmniej spokdj i bezpie-
czehstwo. Wie o tym Wielka
Pielegniarka i dlatego nawet

w jej postepowaniu mozna
znalezé pewne racje, chociaz
rzecz jasna racje te nie mu-
szg zostaé przez nas uznane.
Powinny by¢ jednak rozwa-
zone i poddane krytycznemu
osgdowi na rowni z racjami
Mc Murphy'ego. Nie moze
by¢ natomiast przedmiotem
rozwazan zadanie szacunku
dla cztowieka i jego ludzkich
praw. Kazdego -czlowie-
ka, réwniez i tego, ktory nie
potrafi uporac¢ sie z wiasny-
mi problemami i wskutek te-
go trudniej od innych przy-
stosowuje sie do zycia w
zbiorowosci. Jego wudziatem
bywa zazwyczaj lekcewaze-
nie i pogardliwy usmiech lu-
dzi ,,zdrowych” — Kesey do-
maga sie dlan szacunku i
zrozumienia. ,Zdrowie” i
,.choroba” sa pojeciami

Dyrekcja Teatru Powszechnego serdecznie dziekuje Dr Ka-
zimierzowi Jankowskiemu, Dr Andrzejowi Antoniemu Ro-
zyckiemu oraz personelowi Szpitala dla Nerwowo Cho-
rych w Drewnicy za cenne rady i pomoc udzielone przy

realizacji sztuki.
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wzglednymi i nie moga by¢
podstawg osgdow wartosciu-
jacych, a ,,inny’ nie musi zna-
czy¢ ,,gorszy”’. Czesto bywa
odwrotnie. Mowi o tym prof.
Kazimierz Dabrowski w , Tru-
dzie istnienia’.

Wreszcie sprawa ostatnia:
czy ucieczka Bromdena za-
konczyta sie sukcesem? Ke-
sey w swej powiesci nie daje
jednoznaczne] odpowiedzi na
to pytanie. Niektorzy krytycy
utreymuja, ze swoje wspom-
nienia snuje on w szpitalu,
a zatem chwila jego wolnos-
ci nie trwata diugo. Gdyby
jednak nawet przyjac¢, ze nie
wrécit on na oddziat Siostry
Ratched, to czy mozliwe jest
wyzwolenie w swiecie, od
ktorego ucieczka byta choro-
ba, skoro ten swiat pozostat
rownie okrutny i nieprzyjaz-
ny?

I\Jassermen

poczatkowo pracowat w tea-
trze jako elektryk, potem re-
zyser swiatel. W wieku lat
21 zaczat pisa¢ dla sceny,
pozniej rowniez scenariusze
telewizyjne i filmowe. W su-
mie napisal ponad 50 prac z
czego 40 otrzymalo wyroz-
nienia. Najwiecej rozglosu
zyskal jego ,Cztowiek z La
Manczy', a takze takie sce-
nariusze filmowe jak , Wikin-
gowie"', , Kleopatra’ czy wre-
szcie teatralna adaptacja ,,Lo-
tu nad kukulczym gniazdem’.
Ostatnio napisal komedie mu-
zyczng ,,Montparnasse’ wy-
stawiong z powodzeniem w
Osérodku Kennedy'ego.




Kim jest
Ken Kesey?

Urodzit sig 17 wrzesnia 1935
w La Junta w Colorado. W
kilka lat pézniej rodzina Jego
przeniosta sie do Stanu Ore-
gon. Tam tez ukonczyt gim-
nazjum, a potem Uniwersytet
Stanu Oregon w Eugene w
1957 roku. W tym czasle pl-
sat juz opowiadania, sztuki
jednoaktowe | wiersze. Inte-
resowat sie walkami zapaéni-
czymi, napisal nawet powiegé
o sporcie na uczelni pt. ,,End
of Autumn'. W 1958 roku
wstapit na Uniwersytet w
Stanford, gdzie zetknat sie i
zaprzyjaznit z niektorymi pi-
sarzami. W [latach 1959 -—
1961 pisze powiedé pt.
200", a nastgpnie uczestni-
czy ochotniczo w przeprowa-
dzanych przez wladze ekspe-
rymentach z narkotykami.

Wiosng 1961 zaczyna pisaé
~Lot nad kukutczym gniaz-

dem'.

.Nawet nie zamierzal pisaé
tej ksiazki. Pracowatl nad in-
ng, zatytulowang ,Zoo", o
North Beach. Lovell zapropo-
nowal, zeby wzigl posade
nocnego pielegniarza na od-
dziale psychiatrycznym szpi-
tala w Menlo Park. Méglby
zarobi¢ troche pieniedzy, a
poniewaz w nocy nie ma zbyt
wiele roboty na oddziale,
mogtby pracowaé nad ,,Zoo".
Jednakze Kesey'a zaabsorbo-
walo zycle na oddziale psy-
chiatrycznym. Caly tamtejszy
system — qgdyby kto$ chciat

wymyséli¢ doskonatg anty-ku-
racje na dolegliwosci pacfen-
téw z tego oddziatu, nie
mogtby zrobi¢ tego lepiej. Za-
straszy¢ tych ludzi i utrzymy-
wac ich w uleglosci. Wygry-
wac te stabosdci, ktore ich do-
prowadzily do obtedu. Odu-
rza¢ ich $rodkami uspokaja-
Jacyml, a gdyby mimo to sie
stawiali, zacigga¢ ich do
~warsztatu wstrzgsowego'' i
dawaé im szkole. To piek-
ne..” Tak pisze o Kesey'u
nowojorski dziennikarz Tom
Wolfe, ktéry zainteresowal
sig pisarzem i napisat o nim
ksigzke pt. ,Acid Test".

W koncu 1961 roku przenosi
si¢ Kesey na wybrzeze Ore-
gonu, gdzie zbiera materiat
do paowiesci ,,Sometimes a
Great Notion”. W lutym 1962
ukazuje sie , Lot nad kukut-
czym gniazdem” | natych-
miast zdobywa sobie literac-
kg stawe:

Fantastyczne osiagniecie” —
Mark Schorer

»Wielkl, nowy, powleéciopi-
sarz amerykanski” — Jack
Kerouac

+Wspanialy realizm poetyc-
ki — Life.

»Zdumiewajgcy debiut po-
wiedclowy” — Boston Tra-
veler.

»Jest to debiut powiesciowy
0 szczegblnej wartodci” —
New York Herald Tribune.
.Jego narracja jest tak celna,
styl tak zamaszysty, rysunek

postaci tak nieomylny, ze to
porywa czytelnika... Autor ma
wielki talent i napisal wielka
ksigzke" — Saturday Review.
W 1963 roku odbyta sie pre-
miera adaptacji ,Lotu nad
kukutczym gniazdem’ Dale
Wassermana w Nowym Yor-
ku z Kirkiem Douglasem w
roli gtdownej. Jednakze sztuka
nie zostata przyjeta przychyl-
nie.

W 1964 wybral sie Kesey z
przyjacielem Kenem Babbsem
do Nowego Yorku z okazji
opublikowania tam ,,Some-
times a Great Notion”. Wy-
cieczka rozrosta sle w wie-
lomiesleczng podrdz autobu-
sem po Stanach Zjednoczo-
nych.

W 1965 pracowal Kesey w

Kalifornii nad wlasnym fil-
mem, usitujgc zmontowaé 40
godzin materialu nakrecone-
go podczas podrézy po kra-
ju. W kwietniu zostat aresz-
towany za posiadanie mari-
huany. Skazany na sze$é
miesigcy wigzienia i trzy lata
nadzoru sadowego.

W 1966 ucieka do Meksy-
ku. Po powrocie stamtad, je-
sienig zostaje aresztowany w
San Francisco pod zarzutem
handlu i uzywania narkoty-
kéw. W wiezieniu odwiedza
go Tom Wolfe:

.Stat z rekami skrzyzowany-
mi na piersi, z oczami utkwio-
nymi w dal, a &cidlej mo6-
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wigc — w $ciane. Ma wielkie
nadgarstki i grube przedra-
miona i kiedy sg skrzyzowa-
ne robig wrazenie ogrom-
nych. Miesnie szerokiej szyi
rysuje sie pod wiezienng
koszula, jak dwa wezty. Jego
szczeka i broda sg masywne.
Podobny jest troche do Paula
Newmana. Procz wianuszka
blond kedziorow dookota
czaszki, jest prawie lysy, lecz
ten rodzaj uwlosienia pasuje
dobrze do jego sylwetki ,,cat-
chera”. Ciekawe, ze nie ma
ani jednej zmarszczki. Po
tych wszystkich ,,corridach",
jakie przeszed!, wyglada po-
godnie i $wiezo, jakby wy-
szed! z tazni.”

Ken Kesey przebywa w wie-

zieniu w San Mateo do 1967
roku.

W 1968 powraca do Stanu
Oregon i pisze ksigzke opar-
tg na swoich dziennikach
wieziennych.

W 1969 nowa wersja teatral-
na ,.Kukulczego gniazda" zo-
stata wystawiona z powodze-
niem w San Francisco.

W 1970 nakrecit Kesey film
dla dzieci pt. ,Atlantis Ris-
ing”. W tymze roku zespdt
Paula Newmana nakrecit fil-
mowa wersje , Sometimes a
Great Notion™.

W 1971 wersja teatralna ,,Lo-
tu nad kukulczym gniazdem’
zostata wystawiona w Nowym
Yorku. Ken Kesey wraz z Ke-

nem Babbsem i Paulem Fo-
sterem rozpoczyna prace nad
zbiorem krotkich esejow i
prozy beletrystycznej, zatytu-
fowanym ,,Garage Sale". Pi-
sze rowniez nowg powiesé
opartg na materiatach zebra-
nych w wiezieniu.

W 1975 roku powstaje film
Milosa Formana wg powiesci
Kesey'a ,Lot nad kukutczym
gniazdem". Tworcy filmu zdo-
byli 5 Oscaréw hollywoodz-
kiej Akademii Filmowej: Mi-
lo§8 Forman za rezyserie,
Lawrence Hauben i Bo Gold-
man — za scenariusz, Jack
Nicholson za role Mc Mur-
phy'ego i Louise Fletcher za
role Siostry Ratched.
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O powiesci
Kena Keseya

Joseph J. UWciemein

Lot nad kukutczym gniaz-
dem’ jest rownie zwarcie
zorganizowany i ukierunko-
wany, jak ,Paragraf 22" Hel-
lera jest luzny i rozrzucony.
Ma tylko niewiele zbednych
momentdéw czy scen, a zad-

nych zbednych postaci. Naj-
wieksza sitg powiesci jest to,
7e Kesey nie chce ksztatto-
waé swych bohateréw wy-
tacznie w imig efektu ko-
micznego. Wigkszo$¢ o0s6b
wystepujacych w  powiesci
jest zwigzana z domem wa-
riatow, albo jako pacjenci,
albo jako ich nadzér. lest to
sytuacja jakby zrobiona na
zamdwienie dla takiej kome-
dii, w jakiej celuje Heller, na-
tomiast Kesey rozszerza ja
i powieksza. lego ludzie sa
zabawni, ale nie w taki sam
sposéb jak ludzie Hellera.
Przede wszystkim nie sg na-
prawde obfgkani (prawie
wszyscy zgtosili sig do zakta-
du dobrowolnie), a tylko
,,stuknieci”’, odchyleni ku od-
miennosci przez idiosynkrazjg

albo uposledzenie fizyczne.

| o ile powierzchownie owa
odmiennos¢ jest niedorzecz-
na, i dlatego komiczna, to
jesli kto$ pogrzebie pod po-
wierzchnig, uswiadomi sobie
z zakiopotaniem, ze ta od-
miennosé jest w gruncie rze-
czy normalnosécig zaostrzong
i rozszerzong. A wigc zalgzki
obledu postaci Kesey'a sa w
kazdym z nas, wysublimowa-
ne, uspione, ale czekajgce
niepokojaco blisko pod po-
wierzchnia.

Zabawne? Tak i nie. Mozemy
sie $miac, ale ten $miech nie
jest taki sam jak przy czyta-
niu , Paragrafu 22". Wrazenie
jakie odnosimy zaczynajgc
ksiazke, ze Kesey ukazal co$
absurdalnie komicznego, zo-
staje przekreslone przez go-
rycz naszego $miechu. A co
wazniejsze — zostaje prze-
kreslone przez fakt, ze Kesey
formuje swoje postaci w spo-
tecznoéé zwartg, funkcjonuja-
ca, w ktorej odmienno$c jest
norma — spotecznosé od-
stepcow. lednakze te postaci
sg odstgpcami $wiadomymi

swej odmiénnosci. ,\Wszyscy
tu jestesmy krolikami w roz-
maitym wieku i stopniu, ska-
czacymi po naszym disne-
yowskim swiecie — powiada
Harding — O, nie zrozumcie
mnie Zle, nie znajdujemy sig
tutaj dlatego, ze jestesmy
krélikami — bylibysmy kroli-
kami wszedzie — ale dlate-
go, ze nie mozemy si¢ do-
stosowac¢ do naszej kro-
liczosci.” A zatem zwiercia-
dto, ktére ustawiaja przed zy-
ciem, jest zwichrowane za-
rowno poziomo jak pionowo,
a obraz, ktdéry w nim widzi-
my, jest — i zarazem nie
jest — nami samymi, jest —
i zarazem nie jest — komicz-
ny.

Tej spolecznosci przeciwsta-
wia sie siostra Ratched, na-
zywana przez  pacjentow
Wielka Pielegniarka. jest catl-
kiem zwyczajnie wygladaja-
ca, piecdziesigcioletnia ko-
bietg. W oczach swiata zew-
netrznego jest absolutnie
normalna; w istocie okazuje
sie doskonala przedstawiciel-
ka standaryzowanego, kon-
formistycznego, poprawnego
dwiata zewnetrznego, ktore-
go elementarnym pragnie-
niem jest broni¢c sig przed




nonkonformizmem czy niewla-
$ciwoscig albo przez nawré-
cenie (to znaczy kuracje), albo
przez wygnanle (to znaczy
uwigzienie). Woddz Bromden
widzi w siostrze Ratched
przedstawicielke |, Kombina-
tu.. olbrzymiej organizacji
majgcej na celu dopasowanie
zardwno $wiata zewnetrzne-
go jak wewnetrznego'.

lednakze wiladza plelegniarki
zalezy nie od $wiata zewne-
trznego, ale od spotecznosci
wewnetrznej. W konsekwen-
cji reakcjg pielegniarki na
kazde zagrozenie jej kontrolj,

jest nasllanie swojej wtadzy.
Otoczyta  sle personelem,
nad ktorym ma absolutng
kontrole i ktéry z kolei moze
sprawowac maksymalna kon-
trole nad pacjentami. lej po-
mocnicy sg wystraszonymi
potsadystami, ktdrzy rozko-
Szujg sie pozwoleniem tyrani-
zowania pacjentéw jako kom-
pensacjg wiasnego strachu
przed pielegniarka. Ona de-
cyduje o wyborze psychiatry
dla swego oddziatu po prostu
dzigki temu, ze byta tam
przed nim, ze prowadzi
sztywno ustalong polityke, a

takze przez swoja postawe,
to znaczy che¢ albo nieche¢
do wspdtdzialania, ktéra mo-
ze albo podeprzeé albo prze-
kresli¢ jego uzytecznoséé. Dr
Spivey, jej psychiatra w cza-
sie akcji powiesci, jest potul-
nym, niezaradnym teorety-
kiem, ktéry odnosi sie ze
wspotczuciem do probleméw
pacjentéw, ale ich w gruncie
rzeczy nie rozumie, czuje sie
wobec nich nieswojo i ma
tendencje do uciekania od
nich do swego gabinetu.

Do tego . kukutczego gniaz-
da” wpada Randle Patrick

Mc  Murphy, ktéry bijac
wspotwiezniow na karnej far-
mie zdotat doprowadzié¢ do te-
go, ze wiadze stanowe skie-
rowaly go do fatwego zycia
w tym gniezdzie celem po-
stawienia diagnozy i leczenia,
jako  potencjalnie  niebez-
piecznego psychopaty. Pijak,
awanturnik, szuler, kobieciarz,
niebywaly zawadiaka, Mc
Murphy jest jedynym praw-
dziwym niewydarzencem, je-
dynym prawdziwym odstepcg
w tym gniezdzie. Wnosi do
niego niezaleznos¢, ufnosé w
siebie i nienawis¢ do wia-
dzy, mogaca zniweczy¢ deli-
katng réwnowage niedorzecz-
noéci i przechyli¢ szale w
strone absurdu.

Rozmaitymi sposobami roz-
bija porzadek rzeczy, meto-
dy, ustalone stanowiska i ca-
ty tad gniazda.

Mc Murphy przybywa do
gniazda, by uciec od ciezkiej
pracy, uczy pacjentow gry
hazardowej, by ogra¢ ich z
pieniedzy, wyprawia rézne
brewerie czesciowo dlatego,
ze sig zatozyt z pacjentami,
iz potrafi tym sposobem spra-
wic¢, by pielegniarka utracifa
lodowate panowanie nad so-
ba — ktory to zaktad wygry-
wa, gdy pielegniarka wrzesz-
czy na pacjentdw wpatruja-
cych sie w pusty ekran tele-
wizyjny.

Dopdki to pozostaje jego je-
dyna pobudkg, Mc Murphy
wspaniale panuje nad sytuac-
ja w gniezdzie. Ale powoli,
stopniowo, jego =zaintereso-
wanie sobg zaczyna sie po-
szerza¢ i nowa pobudka do-

tacza sie po poprzednich:
poczucie odpowiedzialnosci
wobec innych mieszkancow
gniazda i za nich, potrzeba
obrony ich przed pielggniar-
kg. Wraz z zaangazowaniem
Mc Murphy zaczyna traci¢
kontrole nad wlasnym bez-
pieczenstwem. Oto Wielka
Pielegniarka przystepuje do
odwetu. Mc Murphy’emu na-
ktadajg kaftan bezpieczenst-

wa | zabierajg go na uspoka-
jajaca terapie elektrowstrza-
SOwa.

Ksigzka Kesey'a jest dobrze
pokierowana, zwarta; poste-
puje naprzdd z nieuchronnos-
cig  wielkiej argumentacji.
Gdyby jednak argumentacja
miata zapanowad nad powies-
cig, gdyby na przyktad Kesey
pozwolit, aby nad jego dzie-
tem dominowato réwnanie




Wielka Pielegniarka = Kom-
binat czy propaganda prze-
ciwko elektroterapii, wowczas
powies¢ zblizataby sie do
utworu dokumentarnego i za-
wiodfaby 2z doktadnie prze-
ciwnych powodow niz zawo-
dzi ,Paragraf 22" poniewaz
zawieralaby za wiele czegos,
zamiast za wiele niczego. Ale
Kesey zachowuje kontrole,

Terny 6.

Metoda upraszczania Kesey'a
jest wyrazem pogladu moral-
nego opartego na wyraznym
przeciwstawieniu Dobra i Zia,
cztowieka natury i spoteczen-
stwa, dawniejszego  typu
egzystencji, czczacej meskie
zycie fizyczne, i wrogiej mu
nowoczesnej kultury maszy-
nowej, indianskiej wioski ry-
backiej i hydroelektryczne]
zapory. Nowoczesne spote-
czenstwo standaryzuje ludzi
i wsadza w kaftany bezpie-

aczkolwiek jego stanowisko i
zaangazowanie nigdy nie sg
watpliwe, jego argumenty nie
sa dominujace, ale integral-
ne, i tym sposobem , Lot nad
kukutczym gniazdem' staje
sig pierwszg naprawde uda-
ng amerykanskg powiescig
absurdu od czasu drugiej
wojny Swiatowe].

heruwoo

czenstwa swoich niewyda-
rzencow; samo stwarza cho-
robe, ktorg poddaje kwaran-
tannie.

Mamy tu do czynienia z nie-
co usentymentalizowanym
uproszczeniem probleméw
moralnych. Ma sie rozumie¢,
przeciwstawienie przez Kese-
y'a Dobra i Zia jest mniej
Smiate, a zwyciestwo Dobra
miniiej wyrazne, niz by sie wy-
dawalo. Super bohater Mc
Murphy pada ofiarg kultury

maszynowej, a Wielka Pie- | sziosci jest euforyczne, bez

legniarka pozostaje na od-
dziale. lIstnieje niewielka na-
dzieja, aby Kombinat mogt
zosta¢ pokonany Tylko ogra-
niczony bunt jest mozliwy —
dla Hardinga przez akcepto-
wanie swoich homoseksual-
nych skionnosci, dla Brom-
dena przez ucieczke z zakia-
du. Co wigcej, taki bunt jest
moze urojony.

Ostatecznie Mc Murphy musi
umrze¢, a interpretowanie
przez Bromdena swojej przy-
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zadnych przekonujgcych do-
wodow, 2e stanie sie rzeczy-
wistoscia.

Jednakze te minorowe nuty
W gruncie rzeczy nie przy-
¢miewajg euforycznego za-
kohAczenia. Poczatek ksigzki
zbyt tatwo idzie w zapomnie-
nie i jestesmy popychani na-
przod optymizmem Bromde-
na. Kesey na przekér sobie
samemu wierzy w §$wiat ko-
miksow. To jest ten grunt mo-

ralny, na ktorym musi sie za-
czgC wyszukiwanie wad przez
krytyke. Kesey nie uniknat
niebezpieczenstw  symplicy-
stycznej estetyki, pomimo
préb jej skomplikowania. Za-
pomina, ze s$wiat komiksow
nie jest odpowiedzig na zy-
cie, ale ucieczka od niego.
Czytelnik przekonuje sig, ze
Kesey zbyt bezkrytycznie
wkracza w ten swiat w obro-
nie Dobra.




Iruing Mgiin

Ken Kesey znakomicie po-
stuguje sie obrazowaniem —
jest poetg, nie filozofem. Sto-
suje konsekwentny zespdt
ohrazéw, aby wyrazi¢c swoje
nieomal obsesyjne potepienie
systemu — akceptujemy te
obrazy z wiekszg flatwoscig
niz jego ,przestanie”. | wtas-
nie obrazy sag istotnym sen-
sem jego powiesci.

Kilka obrazéw reprezentuje
wartosci Kombinatu: uwiezie-
nie, mechanizacje, niereal-
nos¢. Juz na pierwszej stro-
nicy widzimy ludzi zamknie-
tych — w zakladzie i w nie-
ludzkosci zamierzen. Narra-
tor mowi o pachotkach Wiel-
kiej Pielegniarki, o ich
,,oczach blyszczacych w czar-
nych twarzach na podobien-
stwo twardego blysku lamp
radiowych w starym radio”.
Obraz ten wspaniale organi-
zuje scene; nie tylko mowi
nam to, ze narrator jest z
lekka ,,szalony’, ale przygo-
towuje nas do przymusowych,
automatycznych Czynnosci
pielegniarzy, ktore przyczy-

niajg sie do odrealnienia ich
samych.

A oto kilka innych obrazéw
Kombinatu: Wielka Pieleg- |
niarka jest , wykonana precy-
zyjnie, jak kosztowna lalka
dziecinna..."

Uczynita z siebie produkt,
nieomal , doskonaty wytwor',
usituje |, wytwarzac¢ innych’'.
Chroniczni sg ,,maszynami
majgcymi w srodku felery nie
do naprawienia’. Kesey tak
biegle ukazuje owe obrazy,
Ze wystarcza mu tylko o pi-
sywac, a nie wyjasniac.
I tak kiedy Mc Murphy wraca
po operacji, narrator mowi:
W te] twarzy nic nie ma.
Catkiem jak taki manekin z
wystawy..."’

Tym  obrazom  Kombinatu
przeciwstawione sg obrazy
naturalne, swobodny ruch,

ciepto, pastoralnosé. Mc Mur-
phy jest zaprezentowany w
nastepujacy sposob: ,,Stoi i
patrzy na nas, kotysze sie
na pietach i $mieje sig i $mie-
je.” Nie czuje sie pochwyco-
ny w putapke. Zabawa jest
sprawg kluczowa. Jego po-
myst urzadzenia zabawy, gry
Karciane, wyprawa na ryby —
wszystko to wykazuje, ze
kapry$ny duch Mc Murp-
hy’ego nie jest zmechanizo-
wany. Ale Kesey zdaje sobie
sprawe, ze takiej ,,natural-
nosci’ nie osigga sie nigdy
catkowicie w swiecie Kombi-
natu. Mc Murphy moze p o-
zostawac¢ w zgodzie
z naturg tylko po-
przez gwalt, musi wy-




tamywac¢ sie z uwiezienia.
Kesey utrzymuje, ze Kombi-
nat i natura oddziatujg na
siebie wzajemnie — stad ma-
my tu przerazajace przeci-
wienstwa.

Jednakze ta dialektyka wytwa-
rza takze humor. ,,Humor za-
ciera boél". Kesey daje nam
wiele zabawnych scen, ktore
sg ,.czarne” — autor wie, zZe
jesli potrafimy sie $mia¢ z
otaczajacej nas nierealnosci,
to zachowujemy nasze ludz-
kie cechy.

»Lot nad kukutczym gniaz-
dem” jest uczciwg, stylistycz-
nie znakomita powiescia, ktd-
ra sprawia, ze s$miejac sig
drzymy — i, rzecz paradok-
salna — utrzymuje nas ,w
rownowadze' ujawniajgc przy
tym nasze szalenstwo.

Lesiie A. Fiedler

lezeli w przysztosci ma ist-
nie¢ mit Ameryki, obowigz-
kiem naszych pisarzy, bez
wzgledu na to, jacy konser-
watywni i wystraszeni moga
by¢ w glebi serca, jest pro-
wadzi¢ z oblgkancami taki
sam dialog, jaki ich poprzed-
nicy nauczyli sie dawno temu
prowadzi¢ z  pierwotnymi
mieszkancami zachodnich
puszcz. tatwa rzecza jest
zapomnie¢, ale zasadniczg
pamietac, ze owe mroczne
istoty wiodgce niegdys trud-
ne do wyobrazenia sobie zy-
cie w lasach Wirginii, wyda-
waly sie takim samym zagro-
zeniem dla wszystkiego, w co
wierzyli dobrzy Europejczycy,
jakim wariat czy schizofrenik
w Nowym Yorku wydaje sig
teraz by¢ dla tego wszystkie-
go, w co zaczeli wierzy¢ do-
brzy Amerykanie.
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